
mayro baap maaDha-o too Dhan kaysou saaNvlee-o beethulaa-ay

 mwlI gauVw nwmdyv jIau ]
 (988-13)

maalee ga-urhaa naamdayv jee-o. Maalee Gauraa, The Word Of Devotee Naam Dayv Jee:

myro bwpu mwDau qU Dnu kysO sWvlIE
bITulwie ]1] rhwau ]

mayro baap maaDha-o too Dhan
kaysou saaNvlee-o beethulaa-ay.
||1|| rahaa-o.

O my Father, Lord of wealth, blessed are You, long-haired,
dark-skinned, my darling. ||1||Pause||

kr Dry ck® bYkuMT qy Awey gj
hsqI ky pRwn auDwrIAly ]

kar Dharay chakar baikunth tay aa-
ay gaj hastee kay paraan
uDhaaree-alay.

You hold the steel chakra in Your hand; You came down
from Heaven, and saved the life of the elephant.

duhswsn kI sBw dRopqI AMbr lyq
aubwrIAly ]1]

duhsaasan kee sabhaa daropatee
ambar layt ubaaree-alay. ||1||

In the court of Duhsaasan, You saved the honor of Dropati,
when her clothes were being removed. ||1||

goqm nwir AhilAw qwrI pwvn
kyqk qwrIAly ]

gotam naar ahli-aa taaree paavan
kaytak taaree-alay.

You saved Ahliyaa, the wife of Gautam; how many have You
purified and carried across?

AYsw ADmu Ajwiq nwmdyau qau
srnwgiq AweIAly ]2]2]

aisaa aDham ajaat naamday-o ta-o
sarnaagat aa-ee-alay. ||2||2||

Such a lowly outcaste as Naam Dayv has come seeking Your
Sanctuary. ||2||2||


